
7月8日から外国人の人についても 
「住基ネット」「住基カード」の運用が始まります！ 

〇7月8日（月）から、外国人住民の人についても住民基本台帳ネットワークシステム（住基ネット）の運
用が開始されます。住基ネットは、住民の皆さんの利便性の向上等に資するため、住民基本台帳をネットワー
ク化した全国共通の本人確認ができるシステムです。 
 
〇住基ネットの運用開始に伴い、外国人住民の人の住民票に住民票コードが記載され、7月8日から、その
住民票コードが市役所からご本人へ通知されます。 
→住民票コードは、住基ネットにおいて全国共通の本人確認を行うにあたって必要不可欠な、無作為の11
桁の番号です。住民票コード通知票は大切に保管してください。 
 
〇7月8日から、外国人住民の人も市役所で住民基本台帳カード（住基カード）の交付を受けられます。 
→住基カードはセキュリティに優れたICカードで、「写真付き住基カード」は公的な証明書としても使えます。 
※住基カード取得の詳細については、市ホームページをご覧ください。 
 
◎詳しくは総務省および市ホームページをご覧いただくか下記までお問合せください。 
　総務省：http://www.soumu.go.jp/main_sosiki/jichi_gyousei/c-gyousei/zairyu.html 
　知立市：http://www.city.chiryu.aichi.jp/ 
s問合せ　市民課　市民企画係（195-0124） 

A partir do dia 8 de julho, iniciará a aplicação da 
“Network do Sistema de Registro Básico de 
Residentes” juntamente com o “Cartão de Registro 
Básico de Residentes” para os estrangeiros!
〇 A partir do dia 8 de julho a Network do Sistema de Registro Básico dos Cidadãos (Jyumin Kihon Daichõ 
Network System / Jyuki Net) será aplicada também aos estrangeiros.
→ A Jyuki Net é um sistema de uso comum nacional que permite a identificação pessoal por meio da 
criação de uma network do Livro de Registro Básico de Residentes com o intuito de melhorar a 
comodidade dos moradores.

〇 Com o início da aplicação da Jyuki Net, o código do atestado de residência será registrado  no atestado 
de residência dos residentes estrangeiros e a partir do dia 8 de julho esse código do atestado de 
residência será enviado aos moradores pela prefeitura.
→ O código do atestado de residência é um número aleatório de 11 dígitos, essencial para a identificação 
pessoal de uso comum nacional da Jyuki Net. Guarde a carta como código do atestado de residência.

〇 A partir do dia 8 de julho, os residentes estrangeiros também poderão receber a emissão do Cartão de 
Registro Básico de Residentes (Jyumin Kihon Daichõ Card / Jyuki Card) pela prefeitura.
→ O Cartão de Registro Básico de Residentes é um cartão de circuito integrado, com excelente 
segurança.  O “Jyuki Card com foto” pode ser usado como um certificado público.
※Para mais detalhes da aquisição do Jyuki Card, veja o site da prefeitura.

◎ Para mais informações, veja o site do Ministério de Assuntos Internos e Comunicações ou da prefeitura 
de Chiryu, ou entre em contato com os endereços descritos abaixo.
Ministério de Assuntos Internos e Comunicações: 
  http://www.soumu.go.jp/main_sosiki/jichi_gyousei/c-gyousei/zairyu.html
Prefeitura de Chiryu: http://www.city.chiryu.aichi.jp/
sInformações: Prefeitura de chiryu-shimin-ka (Tel 95-0124)
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